
1.   A D V E N T N A    N E D E L J A

Svete maše

Nedelja, 28. november: 1. ADVENTNA NEDELJA;

                  KATARINA LABOURE, usmiljenka 

8.15 + Jože Medved obl., Stane Medved

+ Pepca Jereb 5. obl., družina Andrejaš

+ Karl Genorio, žena z družino

+ Franc Soršak, Lojze in Marija Soršak

+ Toni Pušenjak, Lojzka in Viktor Magdi�
+ Ani in Edi Ferkulj, Mark Ferkulj z družino

+ Anton Hribar, žena z družino

+ Aleksander Koželj, Marija Koželj

+ Pepca Klanfar 30. dan, sin Jože

+ Jože Flajnik, žena in sin

    Za vse pokojne, Vera in Mirko Krapež

+ Olga Kelenc (pogrebna), Štefan in Ana Kelenc

9.45 + Mary Žižek obl., družina Štefan Žižek

+ Cvetka Kersnik obl., družina Simon Kersnik

+ Družina Kocjes in Ov�jak, Angela Ov�jak

+ Ciril Muhi�, žena Milka

+ Leopold Hudovernik, žena Silva

+ Ivan Letonja, žena Štefka z družino

+ Frank Mate, Milka Mate

+ Anton Skubic, žena z družino

+ Jožef Jakšeti�, društvo Simon Gregor�i�
+ Kristina Poto�nik, Sidonija Bokan

+ Joško in Marija Rosenwirth, Jože Rosenwirth

11.15         For Parishioners

+ Lojze Humar obl., wife and children

+ Emilija Franc, friends from Robertshaw

+ Ignac Hozjan, family Štefan & Terezika Vin�ec

+ Jože Jakli�, Milka Mate and family

Ponedeljek, 29. nov.: SATURNIN, mu�enec; FILOMEN, mu�.
8.00 + Julka Kralj, J. K.

+ Ignac Hozjan, družina Tone in Iva Kastelic
+ Leopold Hudovernik, F. in M. Osredkar
+ Ivanka Špringer-Špes, Marija Žalik z družino
+ Mary Lovšin (8. dan), Mimi Rozman in Rezka Jelen

Torek, 30. novembra: ANDREJ, apostol; MIROKLES, škof
8.00 + Edi Ferkulj, K. K.

+ Rudi Kus, Angela Kus
+ Ignac Hozjan, Joe Žalik in Mary
+ Ivanka Špringer, Marija Lavriša

Sreda, 1. dec.: ELIGIJ, škof; MARIJA KLEMENTINA, mu�enka
8.00 + Julka Kralj, J. K.

+ Ignac Hozjan, M. Špehar in M. Grguraš
+ Martin Koželj, žena in otroci
+ Jerko Baškovi� obl., žena z družino

�etrtek, 2. dec.: NATALIJA, mu�enka; BIBIJANA, mu�enka
8.00 + Ignac Hozjan, Ivan in Rozina Doma

+ Ivanka Špringer-Špes, Ivan in Mary Marenti�
+ Cvetka Kastelic, F. in M. Osredkar
+ Martin Krampa�, družina Krampa�
+ Anton Hribar obl., žena z družino

Petek, 3. dec.: FRAN�IŠEK KSAVER, redovnik; 1. PETEK
8.00 + Mimi Ugovšek, družina Ugovšek

+ Ignac Hozjan, družina Joe Hozjan
+ Rudi Kus, Ludvik in Slavka Stajan
+ Ludmila Medved obl., družina Markun
    Za zdravje g. Plazarja, molitvena skupina

7.30 + Jože in Ana Krevs, sin Jože z družino
+ Starši Turk, Milka Mate

+ Jože Jakli�, Milka Mate z družino
+ Olga Kelenc, družina Žibert
+ Justina in Alojzij Petri�, J. in T. Vale
+ Mihael in Maksa Žagar, M. Ž.
+ Ivanka Špringer, John in Rozina Gal

Sobota, 4. dec.: JANEZ DAMAŠ�AN, duh. in cerkveni u�itelj
8.00 + Ignac Hozjan, družina Štefan in Terezika Vin�ec

+ Frank Tomši�, L. in S. Stajan
+ Družina Lavriša, Marija Lavriša
     Za zdravje, N.N.

5.30 + Ivanka Špringer-Špes, I. in M. Špringer
+ Lucija in Filip Paznar, C. in M. Muhi�
+ Božo in Štefka Paznar, C. in M. Muhi�
+ Sestre Seni�ar, T. in M. Seni�ar
+ Starši Kus, Frank Kus
+ Leopold Hudovernik, žena Silva
+ Janez Kuhar, Majda in Joe
+ Ciril Muhi�, Mojca in Mario Dimperio
+ Ignac Hozjan, družina Joe Kozlar

Nedelja, 5. december: 2. ADVENTNA NEDELJA
8.15 + Barbara Berkopec obl., G. in F. Berkopec

+ Ivanka Špringer, Francka Turk
    Na �ast sv. Družini, M. in K. Sterle
+ Ana in Janez Žuni�, John Žuni�
+ Jože Jakli�, Dragica z družino
+ Ani in Edi Ferkulj, Elizabeth Colacci z družino
+ Starši in brata Napotnik, Marija Koželj
+ Katarina Intihar, Mary Kotze

9.45 + Starši Prokšelj, Michael Prokšel
+ Janez Jug, žena Terezija
+ Ivana Kozina obl., družina Gornik
+ Erna Novak, Peter z družino
+ Emilija in Ludvik Franc, družina Štefka Letonja
+ John in Ana Malich, družina Malich
+ Pepca Klanfar, prijatelji iz Maple Leaf
+ Družina Zlate, družina Marija Jereb
+ Družina Kohen in Ho�evar, družina Kodri�
+ Leopold Hudovernik, Loni Chandler
+ Ciril Muhi�, Loni Chandler
+ Kristina Poto�nik; mož, h�erka in sin
+ Starši Berkopec in sin Jože, R. Perko

11.15         For Parishioners
+ Angela Genorio obl., daughters
+ Avguštin Vrš�aj, Annemarie Vrš�aj
+ Emilija Franc, Georgette Beesley & Agnes Grant
+ Ignac Hozjan, family Tone in Iva Kastelic
+ Jože Petkovšek, S. �estnik and family
+ Family Bezjak, Natasha Albrecht
+ Christopher Flegar, mom, Robert and Alaina
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Odpev: V Gospodovo hišo pojdemo veseli.

Resp.:   Let us go rejoicing to the house of theLord.

ADVENT pomeni znova odpreti vrata Bogu. Pred nas se
postavlja vprašanje, ali smo pripravljeni dopustiti, da Bog
vnovi� ali bolj kot doslej vstopi v naše življenje. Ali resno
ra�unamo nanj. Bog se ne vsiljuje. On �aka, ali mu bomo
odprli vrata in ga sprejeli ali pa svoje srce pred njim zaprli.

FOTOGRAFIJE ŽUPLJANOV: Prejeli smo dodaten dan za
slikanje in sicer soboto, 4. decembra, od 10h do 3h pop.
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Vpišete se lahko danes, po sv. mašah. Fotografiranje je
zastonj, pla�ate le slike ki jih lahko naro�ite za domov. Vsi
fotografirani dobijo spominsko knjigo zastonj. Za 50-letnico
naše župnije pomagajte pripraviti lepo spominsko knjigo!

SHEPHERDS' TRUST: Do sedaj smo nabrali $6,771. Hvala
za vaš velikodušni dar za bolne in ostarele duhovnike!

PRODAJA boži�nih zvezd v spomin na pokojne bo v
dvorani 5., 12. in 19. decembra, po slovenskih sv. mašah in
pred angleško  sv. mašo.

PRVI PETEK je 3. decembra. Lepo vabljeni k sv. spovedi in
sv. maši. Pa tudi k �eš�enju Najsvetejšega, zjutraj po sv.
maši ali zve�er ob 7h, pol ure pred sv. mašo.

ŽUPNIJSKI PASTORALNI SVET ima sestanek jutri, 29.
novembra, ob 8h zve�er, v mali dvorani.

BOŽI�NE KARTE (po $10) in SLOVENSKI MARIJANSKI
KOLEDAR (po $5) dobite v cerkveni veži. Preskrbite si jih
dovolj zgodaj! Tam je tudi koledar od Ridley F. Home za
našo župnijo (brezpla�en).

DUHOVNA OBNOVA bo pred boži�em. V ta namen pride
iz Slovenije vizitator lazaristov, g. Pavle Novak, v petek, 3.
decembra. Naslednji dan že odpotuje na obisk Slovencev
po Zahodi Kanadi.

BOŽI�NI BANKET pripravlja odbor Slovenskega Doma v
cerkveni dvorani Marije Pomagaj, ki bo v soboto, 4. dec., ob
6.30 zve�er. Za informacije pokli�ite Majdo Resnik (416-
222-5632), Oskarja Korena (905-669-2365) ali poglejte na
spletno stran: www.slovenskidom.com

SV. MIKLAVŽ bo obiskal naše otroke v nedeljo, 5. dec., ob
4h pop. v naši cerkveni dvorani. Bodimo dobri Božji otroci!

BOŽI�NICA K.Ž.L.: V sredo, 8. decembra, vabimo žene in
dekleta naše župnije k ve�erni sv. maši ob 7h. Po maši bo
v cerkveni dvorani boži�nica. Vsaka oseba naj bi prinesla
s seboj nekaj suhe ali konzarverane hrane za dr. Simone ter
darilo za medsebojno izmenjavo, v približni vrednosti $20,
ki ga zavite, toda naj bo brez imena.

KAPLAN T. Burja je za danes šel v Montreal nadomeš�at
župnika Franca Letonjo. V molitev priporo�amo njegovega
brata v Sloveniji, ki se zaradi hude bolezni poslavlja.

BOŽI�NI KONCERT bo v naši cerkvi imela vokalna
skupina Plamen v nedeljo, 12. decembra, ob 4h popoldne.
Vsi vljudno vabljeni!

SILVESTROVANJE bo v petek, 31. decembra, v naši
dvorani. Igral bo ansambel Murski Val. Vstopnice po $80.00
dobite v cerkveni pisarni. Povabite prijatelje in praznujte
Novo leto z nami!

www.ourladyofmm.com

SUMMON THE NATIONS, say to the peoples: See, our
God and Saviour is coming! Tell it, proclaim it; cry aloud.
The Church reminds us of this with a four-week period of
preparation, so that we can get ourselves ready to
celebrate Christmas once more. And at the same time so
that, with the first coming to the world of God made Man,
we may be heedful of those other 'advents' of God - first
when we die, and then again at the end of time. The holy
season is thus a time of preparation and of hope. Come, O
Lord, and do not delay. Let us make straight His path... The
Lord is soon to arrive. Now is the time for a specially good
examination of conscience and for a thorough interior
purificaiton which will befit us to receive and to welcome
that expected guest who is God.

PARISH 50TH ANNIVERSARY: On the occasion of our up-
coming anniversary of our parish, we are preparing a
Pictorial Directory. Many of you have signed up and
already had your photos taken. There is one more
opportunity for picture taking on Saturday, December 4th

from 10 a.m. to 3 p.m. Please book your appointment time
in the church hall or call the church office. Please note
that there is no charge for this and everyone will get a free
Directory. Please help us make this Parish Directory as
complete as possible.

SHEPHERDS’ TRUST:We have collected $6,771.00. Thank
you for your generous donation and care you have shown
to the retired priests. Your generosity is appreciated. 

CHRISTMAS CARDS: Religious Christmas cards are on
sale in the church vestibule. Cost is $10.00 per box. When
purchasing stamps, we encourage you to ask for “The
Madonna and Child” stamp for 2010 at your Post Office.
This is a small way in keeping “Christ” in Christmas!

THE PARISH COUNCIL has a meeting on Monday,
November 29th at 8.00 pm in the small hall.

ST. NICHOLAS will be visiting the children of our parish
on Sunday, December 5th at 4:00 p.m. in our hall.

POINSETTIAS: We will be selling Memorial Poinsettias on
December 5th, 12th and 19th in the church hall after
Slovenian Masses and before the English Mass.

CHRISTMAS SOCIAL: C.W.L. is inviting all ladies to the
Mass of Immaculate Conception at 7 p.m. on December 8 th.
After, you are invited to the hall for a social. Each person
is encouraged to bring canned or packaged food for Dr.
Simone. For a gift exchange, bring a wrapped gift worth
about $20.00 with no name. 

PREPARATION FOR CHRISTMAS: Fr. Joseph MacDonald
will help us with confessions. He will be available on
Sunday, December 12th and 19th from 10:30 a.m. on. Please
take time to prepare yourselves for Christ’s birthday.
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